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Palabras preliminares

De nuevo sale a luz el nimero cuarto de OLE, seguimos el enfoque en la
internacionalizacion y la trayectoria profesional. Asique se abarcan entrevistas de los
profesores y los antiguos alumnos que se dedican en la diplomacia y en el periodismo.
Al mismo tiempo queremos agradecer a los profesores por su colaboracion: Francisco
Luis Pérez por compartir su experiencia de impartir clases en Tamkang; Rachid
Lamarti por su relato de la experiencia en Taiwan; José Miguel Blanco por ofrecer las
redacciones de los estudiantes suyos. Nuestro agradecimiento también va a Valeria y
Margarita, dos estudiantes del programa de maestr &, por echar una mano en editar
esta revista.

Ana Wu
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Ensefnando espanol en Tamkang

Francisco Luis Pérez

Me han pedido un articulo para la revista y no sé qué escribir. Pienso y
pienso... y se me ocurre hablar un poco de mi experiencia en Tamkang. Ahora, ya
tengo un tema, pero otra vez me encuentro en el no saber, porque hay tantas
experiencias, reflexiones, suefios y sobre todo aprendizaje, que de nuevo, como el
famoso burro de Buridan: no sé por donde empezar. Y cuando no se sabe, pues se
acttia, como los politicos de cualquier siglo o lugar. Empecemos.

MI experiencia de ensefianza en Tamkang ha sido un continuo aprendizaje,
diario o mejor segundo a segundo, minuto a minuto... “paso a paso, verso a verso”,
como decia mi coetdneo Joan Manuel Serrar, siguiendo al poeta iconico del 98
espafiol Antonio Machado. Tengo entrafiables recuerdos de miles de estudiantes que
han paseado por estos claustros sus vidas, sus ilusiones, sus logros y sus limitaciones;
dejando un rastro invisible de contactos, impresiones, sentimientos, informacion, etc.
dificiles de encorsetar en palabras o andlisis racionales. Yo les agradezco a todos ellos
su paciencia con un extranjero caido del cielo en paracaidas sobre esta Isla Hermosa y
siempre les he querido transmitir el optimismo del mar y cielos azules de mi Méalaga
natal, la confianza en si mismos y todo el espafiol posible para que en sus travesias
vitales tuvieran el pertrecho de horizontes méas amplios que el resto, vision positiva y
capacidad profesional. Todo esto claro esta son mis ilusiones y mis deseos, la realidad
seguro que se queda corta, pero no creo que muchos alumnos me recuerden sin una
sonrisa en la cara: la sefia de identidad de la cultura mediterranea y de mi Malaga
“que tiene Caleta y el Limonar y un parque lleno de flores a la orillita del mar, donde

crecen los amores”, tal como reza una famosa cancion popular, unos verdiales.

Ahora, aunque ya tengo menos estudiantes que antes en mis clases --ya que
hubo muchos afios en que todos asistian a mis clases, por ser obligatorias--, me
encuentro con antiguos alumnos por doquier: en la playa, en pueblos de la geografia
taiwanesa, en un avion, ... Y siempre es una alegria encontrar un rostro amigo que
sonrie en espanol ... y también te habla, claro. En las embajadas o representaciones de
Taiwén en el extranjero hay muchos graduados del Departamento de Tamkang y
siempre es un honor poderlos saludar y ver como han tenido y tienen gran éxito

profesional...

De los profesores también he aprendido mucho. Tengo un especial recuerdo de
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mis conversaciones con el ex rector Chen Yea-hong, que me dej6 impresionado, desde
la primera vez que lo vi, por su excelentisimo espafiol, por su gran respeto a los demés
y por su preclara mente: todo un ejemplo para miy para muchos. El Profesor Chen no
solo me sirvid de indispensable referencia a la hora del menester de ensefiar sino que
también me dio muy buenos consejos, que guardo y atesoro. De todos los demés
profesores, de mi querido amigo Tomas Huang, con quién compartidespacho durante
unos afios, y de .... (mejor no seguir con cada uno, porque seria inacabable)...
mantengo memorias de aprender sobre mi, sobre la vida, sobre Taiwén, sobre la

enseflanza,... sobre todo.

Mi gran pasion ha sido, desde que tengo uso de razon, el aprender y en
Tamkang se aprende un rato: no s6lo dentro de las aulas, sino también fuera. En
primer lugar, se aprende a respetar lo distinto, lo diferente, sin identificar diferente
con enemigo o peor. Se aprende a no magnificar las contradicciones y roces
inevitables debidos al choque cultural. Se aprende a ver detrds de un nimero de
estudiante a una persona, que aunque en espafiol no pueda expresarse muy bien,
puede que tenga una capacidad superior y te pueda ensefiar mucho sobre cantidad de
aspectos. Se aprende a ser mudo, sordo, ciego... ante las dificultades de comunicacion
con el idioma. Se aprende a comer lo que sea, ya que no se encuentra lo que te gusta o
a lo que estas acostumbrado. Cuando llegué a Taiwan, en 1985, poco antes de
comenzar a ensefiar en Tamkang, en Taipéi habia muy pocas cafeterias, casi todas en
hoteles de cinco estrellas y de vinos o comidas occidentales... nada de nada. Incluso
lo que hoy es dieta habitual de los taiwaneses, tal como la leche, era un alimento no
muy comun... y no habia McDonalds, ni tiendas de 24 horas, ni los nombres de las
calles estaban romanizados, ... Era un mundo, duro para los extranjeros, que éramos
una minoria y a quienes los nifios nos sefialaban indefectiblemente por las calles y nos
decian en taiwanés o mandarin. “narices largas” o “estadounidenses”. Bueno, ya como
todos los viejos, comienzo a contar batallitas y hablar de los tiempos de Maria
Castafia. Cortemos esta linea de derroteros.

Si tuviera que resumir mi experiencia de aprendizaje en Taiwan yo diria que ha
sido, en su intencion, una labor de potenciar la capacidad lingiistica con entusiasmo,
gozo, transmision de optimismo y apertura de nuevos horizontes. Y todo esto con la
conciencia de que todos somos el paisaje de la vida de los demas. Por eso, mi
estudiantes y el bonito entorno de Tamkang han sido y son el paisaje de mi vida, que
pasa, pero siempre queda: “Todo pasa y todo queda, pero lo nuestro es pasar, pasar
haciendo camino, camino hacia la mar”. Para terminar, decir que mi sentimiento,
después de tantos afios de ensefianza, desde el curso 1985-1986, es la de haber sido
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eso: paisaje y sombra. Sombra porque he estado detras de muchas cosas importantes
en la historia del Departamento de Espafiol y del Instituto de Estudios
Latinoamericanos, pero consciente de que soy un invitado en tierra ajena, no he
tratado de ponerme debajo de los focos. Si alguna vez lo he estado, es por haber
tropezado con ellos debido a este caracter andaluz que te hace moverte, hablar y hacer
bromas o porque los demas me han puesto. Y acabo con unas gracias de todo cuerpo
para todos los que he encontrado en mi sendero de Tamkang: profesores, alumnos,
empleados y amigos.

Taipei, 19 de diciembre de 2011-12-19
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Taiwan y la toponimia de la fantasia

Rachid Lamarti - ;7 +~
L Qe 0]

Mi pasién por los mapas, la geografia y los topdnimos empez6 a dos manzanas
de mi casa, en una antigua fabrica de corcho metamorfoseada en tienda. Uno podia
encontrar alli cualquier cosa, desde articulos de escritorio hasta cartulinas y plastilina
de colores, acuarelas, rompecabezas, calidoscopios, caballetes de pintura, hologramas,
libros viejos, juguetes, canicas de porcelana, marionetas, mascaras, disfraces, bolas de
cristal. El duefio, un hombre estentdreo y cencefio, de barba descompasada y una
extrafia rima asonante en los cabellos que le conferia la apostura de un galedn pirata,
tocaba la trompeta y andaba siempre riendo a carcajadas, ora en zancos ora en
monociclo, por todo el establecimiento.

Se llamaba Rémulo y habia heredado la fabrica de su padre, un magnate del
corcho. Nada mas recibirla, en un acto que muchos juzgaron descalabrado, vendié la
maquinaria y remato la existencias del almaceén a precios de saldo. S6lo conservo, por
motivos inescrutables, el suro, un gigantesco tapon de corcho natural que planto en la
misma entrada. Todavia hoy el suro sigue rindiendo homenaje a la gloriosa industria
badalonesa del corcho, de la que aquella fabrica habf sido, en tiempos, buque
insignia. Pero el negocio de Romulo no era encorchar botellas, sino la magia. De la
noche a la mafiana, transformd la fébrica corchera en una cueva de Alibaba traspasada
de circo, carnaval y océano. De la manga, sacé un nombre: Abracadabra, y lo
estampO con letras de humo y dejo aljamiado en un rétulo que improvisé con la
ultima tabla de corcho del almacén. La tienda enseguida se gano a los crios del barrio.
Soliamos ir después de clase a correr aventuras entre sus interminables anaquelerias o
en su exuberante patio trasero lleno de alocasias, helechos y salamanquesas
fosforescentes. Por misteriosa razon, la tienda siempre olia a canela. Todas las tardes,
con prestidigitaciones, acrobacias y cuentos extravagantes, Romulo calzaba con botas
de siete leguas la imaginacién de los nifos.

Por una escalerita de caracol escondida detras de una cortina de basta tela azul,
se llegaba a un desvan o zaquizami. Con ese arabismo se referia Romulo al desvan: el
zaquizami. Era un cuarto octogonal con techo abovedado del que pendia una enorme
lampara de bronce. Atlas, mapamundis, cartas de navegacion, sextantes, brajulas y
catalejos se disputaban el octdgono. La madera del suelo cruji y a veces se meti en
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mis oidos un ligero rumor de oleaje. EI mar distaba de la tienda apenas doscientos
metros y desde el ventanon ojo de buey del desvan podia contemplarse el
Mediterrdneo. Escrutando el horizonte a través de esa ventana, inhalando la
salobridad del aire, me sentia en lo alto de una cofa a punto de divisar palmeras tras
meses de navegacion.

Colgados por todas partes mapas de todas partes. De paes, provincias, ciudades
y aldeas que existieron, existen, podrian haber existido o que existirian si (quién sabe)
0 existirdn (quién sabe) en el futuro. Recuerdo que un mapa de Kufa despertaba
pdjaros en mi cabeza. Inverti varias tardes en memorizarlo y por las noches me
acostaba con el trazado de sus calles en la imaginacion. Recorria Kufa a paso de
funambulista a medida que rodaban mis ojos suefio abajo. Haci poco que mi abuelo
me habf iniciado en el Coran y en Las mil y una noches. A mi abuelo le gustaba
conciliar opuestos, desacralizar lo (en apariencia) sagrado y sacralizar lo
(aparentemente) baladi. En Kufa cabalgué a lomos de al-Burak y bebicon Abd Nuwaés
a la salud del califa Harun al-Rachid. Ahorré durante semanas para comprar aquel
mapa y aun lo conservo en un marco aupado hasta el dintel de la ventana de mi
habitacion.

Un globo terrdqueo que no estaba a la venta, pero que podiamos manosear a
placer, presidia cual oraculo el centro del zaquizami Era una pieza de museo,
hieratica y solar, que inspiraba adoracion. El rito consistia en hacerlo girar de una
palmada tanto al entrar como al salir del desvan. El gato que dormia en un rincon del
cuarto, mas que proteger la tienda de los ratones, cuyas correrias apenas suscitaban en
él bostezos y algun indolente pestafieo, velaba por la observancia del ritual. Si alguien,
entrando o saliendo del zaquizami, negligia palmear el globo, el gato se incorporaba
de un salto, arqueaba el espinazo, descargaba electricidad por los bigotes y maullaba
atronadoramente toda su reprobacion hasta que el infractor rectificaba. Romulo lo
Ilamaba con un marinerismo saleroso: Arrufo. Por supuesto, poner nombre a los gatos
es empefio fatil. Renuente por naturaleza, el gato no responde a nombres, ni siquiera a
uno tan gatunamente medido como Arrufo.

El zaquizami era mi lugar favorito, ya no de la tienda, sino de Badalona. Leia
Polonia e imaginaba un pas repleto de heladerias; Madagascar se me antojaba hogar
de gnomos, duendes y magos malevolentes desterrados; pisaba con el dedo Siberia y
tiritaba de frio, y teni entonces que salir corriendo con el dedo hasta Guinea
Ecuatorial o el sultanato de Brunéi para entrar en calor y detener el castafieteo de mis
dientes. En ese zaquizamivi por primera vez Taiwan en un mapa. Afos después, presa
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del veneno de aquellas tardes de geografia fantastica, descubri in situ toda una
mitologa cifrada en la toponimia de Formosa.

Llegué al aeropuerto internacional de Taoyuan la noche de un veintinueve de
julio. Un autobls destartalado me llevd a Taichung. AllT pasé tres borrosos dias.
Luego, de nuevo en autobus tartana, bajé hasta Tainan. Me encanta viajar en autobus y
fijarme en los letreros que cantan el nombre de los lugares adonde me aproximo o de
los que voy alejandome. El primer toponimo que me alucin6 durante kilometros fue el
de la propia Taoyuan - #*F “el melocotonar”. Pronto descubri que su lirismo no era
eventual o Unico. % AL, si mis conocimientos de chino no me engafiaban, significaba
Ciervo de Arena, y %% , Pico Aneblado. No tardé el volcan de la fantasia en entrar en
erupcion.

Montafia de la Tortuga - # .., Bosque del Fénix - 5 +& o Lago del Ledn -
£ constituyen prueba viva y latente de que fueron los poetas y los fabuladores, en su
afan de otorgar un origen mégico o mitico o divino a todos los lugares, los primeros
toponimistas. Ante un publico expectante, hambriento de prodigios, tales malabaristas
de la palabra resaltaban en sus cuentos, epopeyas y poemas un rasgo geografico
prominente o una hazafia, milagro o gesta memorables.

Después de bordear Cancion de la Curruca - # &k, entrar en Siete Bellezas - -~
%, dejar atras Bosque de Agua - -k k&, dormir en Primavera Eterna - = %, caminar
por Seis Tortugas - = # y adentrarse en Tierra Flotante - %7+, el viajero cruzara a
galope tendido Estanque de los Bambues - + 3 sobre la grupa indomita de
Rocinante y notara los tirones gravitacionales del Pak de las Maravillas, Oz, la Tierra
Media, Nunca Jamés y Mundodisco todos a una. Poco mas tarde saltaran por el rabillo
del ojo lot6fagos, centauros, genios de la lampara, badles de peral sabio, ifrits,
hombres lobo, hortensias cantoras, la bruja piruja y un rebafio de quimeras piafantes.
Traspuesto ese punto de no retorno, en Montafia del Fénix - } . vi batir alas de
fuego contra una Luna inmensa.

En chino mas que en ninguna otra lengua los toponimos maravillan. Viajo por
Taiwén raptado por el mismo alelamiento que debié de embargar a los cartografos de
la Antigliedad. Merodeo con cautela por Cola del Tigre - 7L & y deliro en las
inmediaciones de Sobre el Agua - -k con otra Aztlan. A pocos kilémetros de
Taindn, Pozo de Jade - . # promete restafiar la herida de un amor subito e
incontestable o conceder el don de respirar bajo el agua a quien acierte la respuesta
del enigma.

19
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http://gissrv3.sinica.edu.tw/search_en/top.php?menu=on&tb=town&id=1001502%20
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http://gissrv3.sinica.edu.tw/search_en/top.php?menu=on&tb=town&id=1001606
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http://gissrv3.sinica.edu.tw/search_en/top.php?menu=on&tb=town&id=1001304
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http://gissrv3.sinica.edu.tw/search_en/top.php?menu=on&tb=town&id=1000725%20

Aunque el bucolismo de EIl Prat sea tan reconocible a simple vista como el de
Interior del Bosque - +&p o el de Montafia del Tambor - #x..,, en Espafia, por lo
general, los toponimos, los hidrénimos y los orénimos hablan con menos elocuecia
que en Formosa. Barcelona, Lugo, Alicante, Ebro, Badajoz, Timanfaya, Cédiz,
Albarracin, Gijon son toponimos antiguos desfigurados por la deriva fonética o el
desconocimiento de la lengua con cuya materia fueron acufiados. En Espafia hay
topdnimos iberos, celtas, tartesios, vascos, fenicios, cartagineses, griegos, latinos,
germanicos, érabes, guanches, catalanes, gallegos y castellanos. La evolucion fonética
del espafiol, asimismo, ha ocasionado colisiones homonimicas y cebado etimologias
populares tan disparatadas como la que hace descender Ledn del rugiente rey de la
selva. Al lado de Isla de las Orquideas - j *#, Estanque de los Peces - 4.7 , Flor de
Loto - 7“3 y Bosque de Nubes - Z %, la etimologi de lbiza, Blanes, Huesca,
Teide o Guadiana se ruboriza o0 enmudece.

En espafiol abundan los topénimos ardbigos: Algeciras proviene del arabe
al-yazira "la peninsula", Almeria de al-miriya "el espejo”, Jaén de yayyan
"desfiladero”, Albacete de al-basit "el llano" y Guadalquivir de al-wadr al-kabir "el
rio grande". Sin embargo, aun a los arabdfonos, debido a la deformacion fonética del
término tras su trasplante y posterior aclimatacion a la lengua espafiola, resultarén tan
herméticos como algunos hispanismos del tagalo (como dalanghita o saklolo) a oidos
de un hispanohablante.

El sistema de escritura de la lengua china traslada no tanto sonidos como
significados. Una de las mayores dificultades del chino radica aqui no hay modo de
llegar a la pronunciacion de una palabra (salvo por aproximacién o tentativa) a través
de su escritura. En compensacién, los significados afloran con méas prontitud o como
por arte de magia. Lo que por un lado escatima, la lengua china, por el otro, lo da con
ambas manos. Con independencia de la pronunciacion, sujeta como la de todas las
lenguas a deriva, sus sinogramas se han mantenido incorruptibles durante siglos. Una
escritura alfabética, por el contrario, ha de rendirse y adaptarse a la volubilidad de la
fonética hasta que apicula, muele que muele, da abeja.

Abracadabra cerr6 hace tiempo, engullida por la obesidad morbida de los
macrocentros comerciales y el hecho de que los nifios prefieran hoy las pantallas a las
ventanas. El edificio sigue arrostrado a dos manzanas de mi casa, a doscientos metros
del Mediterraneo, con el suro a la entrada, su portentoso desvan abierto de par en par
y tanta atmosfera cargada de canela. Cada vez que vuelvo a Badalona me acerco hasta
alli con una bolsita de té verde de Alishan para reencontrarme con Romulo, cuyos
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cabellos, a pesar de los afios, conservan intacta toda la rima asonante de los galeones
pirata. Preparamos el té en la tetera de barro que le regalé afios atras, a la vuelta de mi
primer viaje a Taiwan, subimos al zaquizami, hacemos girar el globo terrdqueo y nos
acomodamos en un sofa desvencijado arrimado al ojo de buey. El té nos suelta la
lengua y hablamos a risotadas del pasado, del viejo mapa de Kufa, de los cuentos con
que encendia nuestra imaginacion de nifios, de las heroicidades de Arrufo, que
cumplio la mision autoimpuesta de velar por el rito del globo terraqueo hasta el final.

Rémulo y yo compartimos la misma pasién por los mapas y la toponimia. Nunca
he logrado captar tanto su atencién como cuando le traduzco literalmente al espafiol
los toponimos de Taiwan. Sus arrugas se evaporan, su oido recupera
momentaneamente el tacto de antafio, rejuvenecen sus 0jos y sus manos, su cabello
resplandece. Podria pasarse horas y vidas conversando sobre geografia.

Al despedirnos, ya entrada la noche, Romulo vibra y promete visitarme algin dia
para que lo lleve a todos esos lugares con nombres, a su juicio, tan flamencos. Sé que
el arrebato le durara hasta que se acueste y se lo lleve de un plumazo el suefio, y que a
la mafiana siguiente habra olvidado su promesa.

Antes de salir del zaquizami hacemos girar de nuevo el gran globo terrdqueo y
por breves instantes veo a Arrufo, sereno y complacido, en su rincon.
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LAS COMIDAS EN TAIWAN

Amanda

A los taiwaneses les gustan las comidas de todo el mundo, especialmente las
comidas de América. La hora en torno a la cual se suele comer en Taiwan son las 12
del mediodia. En los restaurantes, lo més normal es que entre gente a comer hasta la
una de la tarde, especialmente en las grandes ciudades: Taipéi y Kaohsiung.

La cena es a partir de las seis de la tarde, aunque lo més habitual es cenar en
torno a las siete. Por esta razon, los programas de noticias en la television se
programan de doce a una del mediodia y de siete a ocho de la noche.

En Taiwan, depende los sitios y el lugar, hay muchas comidas y bebidas. Me
gustan las bebidas, el vino y las cervezas, especialmente cuando el clima es muy
caluroso.

Generalmente, los sabados y domingos muchos taiwaneses van al restaurante
para hablar con los amigos y las amigas. A nosotros nos no gusta mucho salir por la
noche.

UNA GRAN MADRE

Olivia

En el pasado las vidas de las familias eran peores. Muchos nifios no podian ir a la
escuela, porque sus padres no tenian suficiente dinero. Los nifios tenian que trabajar
para ganar dinero.

Habi una familia de tres personas: el padre, la madre y un nifio. El padre se
ganaba la vida vendiendo pescado. Cuando cenaban todas las noches siempre habia
un pez en la mesa. Cierta noche el nifio vio que su madre se comia la cabeza del
pescado. A su madre le gustaba comer la cabeza, por eso se la daba a su mama todos
los dias.

Pasaron muchos afios y el nifio cumplio veinte afios. Habia ganado mucho dinero.
Su madre ya no trabajaba todos los dias. Una noche, cuando cenaban, el hombre
pregunto a su madre por qué le gustaba comer la cabeza del pescado.

—Porque la otra parte del pez tiene mucha carne, tienes que comerla para crecer.
El hombre lloro.
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UN CUENTO DE MI PADRE

Estela

Un dia mi padre me cont6 un cuento sobre su tiempo de juventud. Cuando era
nifio, vivia en un pueblo muy pequefio en Tainan. Tainan es una ciudad tradicional.
Esté en el sur de Taiwén. La vida de aquella gente era muy sencilla y pobre. En la
edad agricola, mis abuelos tenian una tierra arable. Ellos cultivaban mangos. Por las
mafianas, mi padre se levantaba muy temprano todos los dias e iba a la escuela a pie,
de cuando en cuando, en bicicleta. Tenia que ayudar a mis abuelos a labrar la huerta
después de las clases.

La gente en aquella época no ganaba mucho dinero, por eso la vida de los nifios
era muy pobre. No podian ponerse ropa nueva en el Afio Nuevo Chino.

En lo referente a la diversion, el béisbol era el deporte més popular. Todos los
chicos jugaban al béisbol cuando tenian tiempo. Como no tenian televisor en casa, mi
padre y sus hermanos siempre escuchaban los partidos por la radio. Los fines de
semana mi padre y sus amigos iban al rio todo el dia, nadaban, jugaban y se divertian
mucho.

A los veinte afios, mi padre quiso ir a trabajar en Taipéi, la ciudad més de moda
de Taiwan; en el pueblo no era posible ganarse la vida. No podia volver siempre a su
pueblo natal.

Ahora mi padre siempre afiora los afios de su nifiez en el campo. Si tengo
oportunidad quiero ir a Tainan con mi familia en las vacaciones y experimetar una
vida muy tranquila.

38



VEERTEY-I00E £ E Ptz ¥

“F k&

AL AP i g iy
% ER
(AT F i KBV 0PI F2 B g yair 100/03/08
% H)
(T FHEF o) S0 RmE & P ERRIFR 2R 100/03/21
(FR~ Frlk)
B E L
(o 2 BFLY B RE RN 100/03/22
Dr. Marcus Matthes
(PhMFTTT 2 g (P T ST LE BE 100/04/12
FAER)

El espafiol como lengua plurinacional:
Maria Quintana Principales variaciones lingusticas entre el
(Pl2ex 1 &~ § |espafiol de Espafiay el espafiol de 100/04/19
%) Hispanoamérica (i* % % W33 ¢hd 517 =

BT AP ENAFTFITIEST 24 B)
FiEm S g AT AL E
(AR T T 4;‘ wEE TR AEREEE  soi04r27
L R) .
et % 4) R e ¥ & 100/05/04
i{fri 5 B35 A RRR S D AN SRR 100/05/04
José Luis Canas
Fernandez N RV ‘
(5509 B0 4 8 BFLT R P E WP RN 100/05/05
18 $e)
R FAL
(P & MALRTRE (4o T 37 H i 100/10/04

FHAER)

39



(iWﬂJﬁ*iE v s
sagpma ey |0 10 hESAR 100/10/11
” & %)
B4 2 D s .
(B % 4) YREF R LRSS 100/11/14
iy WF 319 F > 8T 31T Rk T &1 3F
x o 1 4 =0 2L Ik E 23

(Uﬁaé¢§<%£‘ ¢ 100/11/23
%)
Eduardo Tami
(PREF LY I |PREFETE 100/11/25
WE T
BRI NEELE & o 1 ne 1p L
(Wi 83550 ERRE L ARG TV R BEORHRTIZA Y |100/12/5

— e /<'
R 48
(B g AR R F b

Brob 2 oA 4 gk 100/12/5

hEEEHER § T
fERE)
PR
(kg4 bz §RRES Shpol @ 100/12/9
KA HEPR)
SIb AR o

U AT B0 ELE Foit i s g iR inig 100/12/12

GESE LR 7D

40



B2 %

NVEERTEH-I00F8 2R B EKLE

+ 2,500 T B

HEH 12,000 FEALREEEL
5% 3,000 s E

S 1,600 T kR

S 100,000 T kR

AR 6,000 T s B

5 E & 3,600 T kR

1R 3,000 FE kR

Hd f 6,000 TEALREE EL Y
3 4 = 120,000 O kB

5 F & 10,000 FEAEY TSRS £
o) 20,000 =

A 50,000 TEATILER LY

41



42



= B : Maria Quintana— i 3 % ®EF 3
GFLT Y L EFFLI BT ENAGFLY
w248

TR Er AT HE R A RT
WA E AFR

2Bl EBAT— A R ATE e

43




OLE % = #

AL B E ST F F )k 2012 & 47 AR
B pb D ATA P KK R E BB 151 5L
T3 1 02-2621-5656 & 2336 (/1 L 51), 2337( =~ 5 3%)
T 3 2 44 © spanish@mail. tku. edu. tw

F EZmiE . - Valeria X WY
w3kt FA- Margarita % & K
pEEE s L R

44



